Notice for Use:

Thank you for choosing Joyetech!

Please read this manual carefully before use to ensure that your usage is correct. If you require any additional
information or have any questions about the product or its use, please consult your local Joyetech agent, or visit our
website at www.joyetech.com.

Product Introduction:

Extending to larger battery capacity and liquid capacity, eGo ONE Mega V2 becomes a totally powerful and more
durable device. It presents you with two optional modes: direct output and constant voltage output along with
advanced dual circuit protection. It also especially comes with the new CLC - Ceramic head which is more
long-lasting than the traditional coils. There are multiple CL series heads that can be applied. The simplicity and
efficiency make the eGo ONE Mega V2 outstanding and unique.
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How to Use:

Power on and off: Press the fire button 5 times in quick succession, the button light will flash 5 times to indicate that it
is ready to use. Press the fire button in the same way, the device will be powered off.

Vaping: Hold the fire button and inhale through the mouthpiece. Release the button to exhale.

Charging: Simply charge the eGo ONE Mega V2 by connecting it with the wall adapter or computer via USB cable.
When it' s fully charged, the button light will go out.

E-juice filling[D: Separate the atomizer from the battery and unscrew the base from the atomizer tube. Inject the liquid
directly into the cambered slot.
Note: 1. Please do not refill over the vent pipe to avoid leakage.

2. Please drip a few drops of e-juice to the atomizer head before its first use to avid dry burn.
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Atomizer Head rep/: t2):

Separate the atomizer base from the tube, the
atomizer head is located on the base, just
unscrew it and replace and clean.

=
.

(NOTE: Please do not wash the atomizer head
with water. Simply scrub it with clean dry cloth.) ?

| el

Adjustment of Air inflow(3): ¢
Rotating the ring on the atomizer base clockwise 7]

to narrow down the air inflow, and counterclockwise D //
to enlarge the air inflow. -
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Shift between Direct Output Mode and Constant Voltage Output Mode:
When powered off, long press the fire button to shift between direct output mode (white light) and constant voltage
output mode (orange light). Release the fire button to choose the current mode.

Functions:

Short circuit protection:

1, Power input would be directly shut down due to electric power board and needs charging to reactivate.

2, Short circuit before working: button light flashes for 5 times and then power-off.

3, Short circuit while working: button light flashes for 3 times before short circuit (reset)

Atomizer protection: Press the button for 15 seconds to shut off the output, and it will flash white light for 10 times.
Release the button, and the light stops flashing.
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Low voltage protection: When the battery voltage is less than 3.3V, the button light flashes for 40 times and the
device power-off. Press the button can not power on.

Resistance examination:

1, When the resistance at the output end is >50hm, the light flashes slowly if you press the button.

2, When the resistance at the output end is <0.2ohm, the light flashes quickly for 5 times, suggesting low output or
potential short circuit.

Battery display function:

The light will flash slowly or stay lit when battery quantity is high,
on the contrary, the light flashes in frequency. 30%-59% Slowly flashes
The battery light flashes when charging or connecting with USB, 10%-29% Moderately flashes
and goes out in five seconds. 0-9% Flashes in frequency
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Battery Quantity Light Condition
60%-100% Stay lit

Warning
1. Keep out of reach of children.
2. This device is not recommended for use by young people or non-smokers.

Cautions:

1.You need to choose suitable battery which matches eGo ONE Mega V2 sub-ohm coils.

2.You’ d better keep eGo ONE Mega V2 power-off when taking along without use.

3. Try not to press the button if eGo ONE Mega V2 is not in use.

4. Only have your eGo ONE Mega V2 repaired by Joyetech. Do NOT attempt to repair it on your own as it may lead to
further damage to the item and/or personal injury.

5. eGo ONE Mega V2 should be operated in dry conditions between temperatures of -10°C (14°F) to 60°C (140°F) and
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charged between 0°C (32°F) to 45°C (113°F).
6. eGo ONE Mega V2 is designed with authentic Joyetech components. Applying eGo ONE Mega V2 with unauthorized
components may cause the device to function improperly and/or lead to damage.

Warranty
Please refer to your Joyetech product warranty card. We are not responsible for any damages caused by human error.
Our warranty is not available for products purchased from third party vendors.

Joyetech agrees to provide repair under warranty pursuant to the following terms and conditions:

1. This warranty provides repair free of charge for defective Joyetech brand merchandise. Warranty period is 90 days
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from date of purchase by the end user.

2. This warranty may be void as a result of any of the following conditions:

* Customer does not provide warranty card and original receipt of purchase.

* Merchandise failure or damage is caused due to improper use or unauthorized repair.

* Merchandise failure or damage as a result of excessive force such as dropping.

* Merchandise failure or damage as a result of usage outside of recommended operating conditions (see precautions in
usage manual).

* Merchandise failure or damage caused by improper use of water or other liquid (see usage manual for operating
instructions).

* Merchandise failure or damage due to usage with non-Joyetech components (charger, battery, and power cable).
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3. This warranty does not cover personal items or consumable goods and attachments, including but not limited to:
mouthpiece, cartridge, atomizer head, lanyard, and leather sheath.

4. This warranty does not cover any non-Joyetech brand products. This warranty is only valid for eligible Joyetech brand
products during the warranty period of 90 days after date of purchase as indicated on proof of purchase.

Joyetech reserves the right of final decision in all warranty cases.
Joyetech may interpret and revise the content of this warranty terms.
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Notice d’ utilisation:

Merci d’ avoir choisi les produits Joyetech.

Veuillez lire ce manuel avec attention avant utilisation de votre produit. Pour toute information complémentaire et si
vous avez des questions sur ce produit, merci de vous adresser a votre agent local ou consulter notre site
www.joyetech.com.

Présentation:

L' eGo ONE Mega V2 est la nouvelle version de I' eGo ONE. Elle dispose de deux modes optionnels : sortie directe
et sortie de tension constante protégée par une double protection du chipset. L' eGo ONE Mega V2 est compatible
avec les nouvelles tétes d’ atomiseur CLC en céramique Toutes les tétes d’ atomiseur de la série CL sont

= SN =

{ téte d’ atomiseur
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compatible. Sa simplicité et son efficacité font de I' eGo ONE Mega V2 une e-cigarette unique. Batterie pase d" atomiseur reservorr embout
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Utilisation: Remplacement de la téte d’ i 2: T

Allumer / Eteindre: Appuyer rapidement 5 fois sur le bouton de tir pour allumer I’ eGo One V2. Pour I éteindre, Dévisser la base d’ atomiseur, puis la téte /7&! 2 ‘

appuyer 5 fois sur le bouton. d’ atomiseur. Nettoyer la base d’ atomiseur et @ ,‘4 i

Vapotage: appuyer sur le bouton de tir et inhaler a travers I' embout. Relacher le bouton de tir et expirer. visser une nouvelle téte d’ atomiseur. L0
(NOTE: ne pas laver la téte ' atomiseura ' eau. g - //% H]

Charge: Charger simplement I’ eGo ONE Mega V2 en le connectant & un adaptateur mural ou un ordinateur via un Frotter légérement avec un coton imbibé d’ alcool u

cable USB. Une fois la batterie pleine, la led du bouton de tir s’ éteind. ou un morceau de chiffon propre et sec.) y 1
Réglage du flux d’ air®): ﬂ? in

Remplissage du liquide(D: Enlever |' atomiseur de la batterie et devisser la base d’ atomiseur du réservoir. tournez la bague de réglage située sur la base v -— 5 !

Injecter le e-liquide par la fente incurvée. d’ atomiseur dans le sens des aiguilles d’ une 75 vl § "”]

Note : 1.Ne pas remplir par la cheminée pour éviter les fuites montre pour diminuer le flux d’ entrée d’ air, et D /@ // " 3

2. Imbiber de quelques gouttes de e-liquide votre téte d’ atomiseur avant la premiére utilisation pour éviter que le coton ne brle. dans le sens inverse pour I' augmenter. = 4
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Basculer entres les modes sortie direct et tension constante:
Une fois I appareil sous-tensions, appuyer sur le bouton de tir pour passer du mode sortie direct (led blanche) et le
mode tension constante (led jaune). Relacher le bouton de tir pour choisir le mode choisi.

Fonctions:

Protection contre les courts-circuits:

1. La puissance d'entrée sera directement coupée si un court-circuit se passe. Une charge est nécessaire pour réactiver
la batterie.

2. Si un court —circuit se produit avant I' utilisation : Le bouton lumineux clignote pendant 5 fois, puis I appareil se met
hors tension.

3 .Si un Court-circuit se produit pendant I' utilisation : le bouton clignote pendant 3 fois avant que I' appareil se mette
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hors tension (reset)

Protection de I’ atomiseur:

L’ eGo One V2 permet de vaper pendant 15 secondes. Une fois dépassée la lumiére clignote 10 fois.

Protection contre la basse tension:

Quand la tension de la batterie est inférieure a 3.3V, le bouton clignote 40 fois avant de verrouiller la batterie. La
protection se léve des que la batterie est en charge.

Test de ia résistance:

1, lorsque la téte d’ atomiseur est > 5ohm , le voyant clignote lentement si vous appuyez sur le bouton .

2, lorsque la téte d’ atomiseur est < 0.2ohm, le voyant clignote rapidement 5 fois, ce qui implique une faible production
de vapeur ou un potentiel court-circuit.
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fonction d‘affichage de /a batterie

La lumiére clignote lentement ou reste allumé lorsque la
quantité de batterie est élevée , au contraire , le voyant clignote
en fréquence.

Le voyant led clignote pendant 5 secondes lors de la charge ou
de la connexion avec le cable USB.

Autonomie de la batterie
60%-100%
30%-59% Faible clignotement
10%-29% Clignotement modéré
0-9% Clignotement rapide

Signaux lumineux
Reste fixe

Attention
Tenir hors-de portée des enfants
Cet appareil n’ est pas recommandé pour les non fumeurs ou les mineurs.
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Précautions:

1.Vous avez besoin de choisir une batterie appropriée qui correspond aux tétes d’ atomiseur Sub-Ohm.

2. Il est recommandé de garder votre eGo ONE Mega V2 éteinte lorsque vous ne I utilisez pas.

3. N’ appuyez pas sur le bouton de tir si vous n’ utiliser pas votre eGo ONE Mega V2.

4. Seul Joyetech est habilité a réparé votre eGo ONE Mega V2. N’ essayer pas de réparer votre appareil seul car cela
pourrait conduire a d'autres dommages et / ou des blessures.

5. L’ eGo ONE Mega V2 doit étre utilisé dans des conditions séches entre des températures de -10°C(14°F) a 60°C(140
°F) et chargé entre 0°C(32°F) a 45°C( 113°F) .

6. L eGo ONE Mega V2 est congu avec des composants Joyetech authentiques. L’ utilisation de I' eGo ONE Mega V2
avec des composants non autorisés peut entrainer un mauvais fonctionnement et / ou conduire a des dommages.
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Garantie

Merci de consulter la carte de garantie Joyetech. Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par des
erreurs humaines. Notre garantie ne couvre pas les produits achetés a des tiers non agréés par Joyetech.

Joyetech s'engage a des réparations du produit sous garantie sefon les termes et conditions ci-apreés :

1. La garantie prévoit de réparer gratuitement les articles défectueux de la marque Joyetech uniquement. La période de
garantie est de 90 jours a compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

2. La garantie contractuelle ne peut étre appliquée dans les cas suivants:

* L acheteur ne peut pas fournir la carte de garantie délivrée avec le produit ainsi que la facture d’ achat originale.

* Le produit est utilisé de fagon anormale ou des réparations non autorisées sont effectuées.

* Les défauts ou dommages sont liés a toute cause extérieure excessive telle qu’ une chute.

* Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation non conforme aux conditions d'utilisation recommandées (voir la
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rubrique « Précautions d’ utilisation » dans le manuel d'utilisation).

* Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation anormale d’ eau ou tout autre liquide (voir le manuel d'utilisation
pour les instructions d'utilisation).

* Les défauts ou dommages sont dus a une utilisation de produits qui ne sont pas de la marque Joyetech (chargeur,
batterie et cable d'alimentation par exemple).

3. La garantie contractuelle ne couvre pas les articles personnels, ni les consommables comme (liste non exhaustive):
les embouts, cartouches, tétes d’ atomiseurs, tours de cou, étuis, et autres accessoires.

4. La garantie contractuelle ne couvre pas les produits qui ne portent pas la marque Joyetech. Elle s’ applique uniquement
a tous les produits de la marque Joyetech pour une période de 90 jours a partir de la date de la facture d'achat.

Joyetech se réserve le droit d’ une décision définitive portant sur les conditions de garantie. Joyetech peut
interpréter et réviser le contenu de ces termes de garantie a tout moment.
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Gebrauchsanweisung:

Vielen Dank dass Sie sich fir Joyetech entschieden haben! Bitte lesen Sie aufmerksam diese Anleitung durch bevor
Sie Ihr Gerat in Betrieb nehmen. Nur so kann eine korrekte Nutzung gewahrleistet werden. Falls Sie weitere Fragen
haben und zusatzliche Informationen benétigen beziglich unserer Produkte, setzen Sie sich bitte mit unserem
lokalen Ansprechpartner in Verbindung oder besuchen Sie unsere Website: www.joyetech.com

Produktbeschreibung:

eGo ONE Mega V2, ist eine neue eGo ONE mit zwei optionalen Modi: einen direkten Ausgabemodus und einen
Modus mit konstanter Ausgangsspannung zusammen mit erweiterten doppelten Uberspannungschutz. Das Gerét
unterstitzt die neuen CLC — Keramikkdpfe welche langlebiger sind als die herkémmlichen Spulen. Eine groRRe
Auswahl an CL Képfen stehen lhnen aber auch zur Verfligung. Das klare und ergonomische Design machen die eGo
ONE Mega V2 einzigartig.
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Verdampferkern ‘

Akku Verdampfer Basis Verdampfer Rohr  Mundstiick
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Gebrauchsanleitung:

Ein- und Ausschalten: Driicken Sie die Feuertaste 5 x schnell hintereinander, die Taste wird 5 x blinken und
signalisiert somit die Einsatzbereitschaft. Auf die gleiche Weise kdnnen Sie das Gerat auch wieder ausschalten.
Vaping: Einfach Feuertaste driicken und durch das Mundstiick inhalieren oder paffen. Taste loslassen und ausatmen.

Aufladen: Einfach die eGo ONE Mega V2 laden, indem Sie das Gerat mit dem USB Ladekabel an einen Computer
oder mit dem 1A Wandladegerat an einer Steckdose anschliessen. Ist das Gerat vollstandig geladen erlischt die
Ladeanzeige.

Befiillen mit e-Liquid®: Schrauben Sie den Verdampfer vom Akku und schrauben die Verdampferbasis vom
Verdampferrohr. Fiillen Sie e-Liquid in den gewdlbten seitlichen Schilitz.
Hinweis: 1. Bitte nicht tiber das Luftungsrohr befiillen um Lekagen zu vermeiden.
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2. Bitte traufeln Sie ein paar Tropfen Liquid auf T

den Verdampferkern vor dem ersten Vapen.

Austausch der Verdampferkerne(2): o A
Schrauben Sie die Verdampferbasis vom

Verdampferrohr. Der Verdampferkern befindet g - //%

sich auf der Basis. Einfach abschrauben und |

ersetzen oder sauber machen.

(Hinweis: Bitte den Verdamperkern nicht mit
.. . . . ik

Wasser reinigen. Einfach mit einem trockenen T - AN

Tuch abwischen.) 75 e

Lufteiniass anpassen(3): // f

Drehen Sie den Ring an der Verdampferbasis im 4

]

DT R it TPTT atsston)
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Uhrzeigersinn um den Lufteinlass zu verringern.

Wechsel zwischen Direktausgabemodus und At bemodus mit kor Spannung:
Dricken Sie lange die Feuertaste bei ausgeschalteten Gerat um zwischen Direktausgabemodus (weies Licht) und
Ausgabemodus mit konstanter Spannung (gelbes Licht) zu wechseln. Lassen Sie die Feuertaste los um den
gewiinschten Modus zu wahlen.

Eigenschaften:
Uberspannungssschutz:
1. Das Gerat schaltet sich sofort ab aufgrund der Steuerung im electronic power board und das Gerat muf aufgeladen werden.
2. Uberspannung vor der Nutzung: Die Feuertaste blinkt 5 x und das Gerét schaltet sich ab.
3. Uberspannung wahrend der Nutzung: Die Feueraste blinkt 3 x und das Gerat macht einen Reset.
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Schutz des Verdampfers: Die eGo ONE Mega V2 ist mit einem 15 Sekunden Schutz ausgestattet. Wird die Feuertaste
langer als 15 Sekunden gedriickt schaltet sich das Geréat ab und die Feuertaste blinkt 10 mal weil3.

Niedersp g hutz: Sinkt die Batteriespannung unter 3,3 V blinkt die Feuertaste 40 x und das Gerat schaltet
sich aus. Die Feuertaste ist so lange blockiert bis die Batterie bis zur notwendigen Minimalspannung aufgeladen ist.
Widerstandspriifung:

1.Liegt der Widerstand bei > 5 Ohm blinkt das Licht langsam
wenn Sie die Feuertaste driicken.

2. Liegt der Widerstand bei < 0,2 Ohm blinkt das Licht 5mal in
schneller Folge. Gefahr der Uberspannung méglich.

Akku Ladestand
60%-100%
30%-59%
10%-29%

Batterie-Anzeige-Funktion: 0-9%

Kontolllampe
Leuchtet stéandig
Blinkt langsam
Blinkt moderat
Blinkt schnell
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Das Licht blinkt langsam oder leuchtet standig wenn die Batterie voll ist, je schwacher die Batterie ist desto schneller
blinkt das Licht.
Die Batterieanzeige blinkt, wenn die Aufladung oder mit USB-Anschluss und geht in fiinf Sekunden aus.

Warnung
1. Das Gerit vor Kindern fernhalten
2. Das Gerit wird nicht empfohlen fiir Jugendliche und Nichtraucher.

Bitte Beachten!:
1. Sie bendtigen passende Akkus die die eGo ONE Mega V2 Sub-Ohm Spulen unterstiitzen.
2. Schalten Sie die eGo ONE Mega V2 aus wenn Sie sie transportieren.
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3. Vermeiden Sie unbeabsichtigtes aktivieren der Feuertaste.

4. Lassen Sie Ihre eGo ONE Mega V2 nur direkt von Joyetech reparieren. Versuchen Sie bitte nicht das Gerat
selbsténdig zu reparieren um weitere Schaden und/oder Personenschéaden zu vermeiden.

5. Die eGo ONE Mega V2 sollte bei einer Temperatur von -10°C(14°F) bis 60°C(140°F) betrieben und zwischen 0°C(32
°F) bis 45°C(113°F) aufgeladen werden. Zu hohe Temperaturen und hohe Luftfeuchtigkeit schaden ihr.

6. Wenn Sie lhren eGo ONE Mega V2 mit nicht autorisierten Komponenten verwenden, kann dies die Funktionsweise
des Gerates beeintrachtigen und zu Schaden fithren. Fiir diese Schaden wird keine Haftung ibernommen und fiihrt
zum Verlust der Garantieleistungen.

Garantie Bestimmungen
Bitte lesen Sie aufmerksam Ihre Joyetech Produktgarantiekarte. Wir sind nicht fiir Schaden die durch unsachgeméRe
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Nutzung verursacht wurden verantwortlich. Unsere Garantie erstreckt sich nicht auf Produkte von Drittanbietern.

Unter foigenden Bedingungen bereitet Joyetech Garantieleistungen und Reparaturen:

1. Die Garantie umfasst kostenlose Reparaturleistungen fir defekte Joyetech Gerate und Komponenten. Die
Gewahrleistungsfrist betragt 90 Tage ab dem Kaufdatum des Endverbrauchers.

2. Diese Garantieleistung kann verfallen bzw. abgelehnt werden wenn folgende Bedingungen eintreten.

* Der Kunde bietet keine Garantiekarte und keinen Originalkaufbeleg.

* Bei unsachgemafen Gebrauch oder nicht autorisierte Reparatur.

* Bei Schaden die durch Gewaltanwendung oder durch einen Sturz erfolgten.

* Schaden die Aufgrund der nicht Beachtung der empfohlenen Betriebsbedingungen (siehe unter bitte beachten im
Benutzerhandbuch) aufgetreten sind.

* Schaden die durch falsche Verwendung von Wasser oder anderen Flissigkeiten verursacht wurden (siehe
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Gebrauchsanleitung).

* Schaden die aufgrund durch nicht von Joyetech autorisierten Komponenten verursacht wurden. (Ladegeréat, Batterie
und Netzkabel).

3. Diese Garantie gilt nicht fiir personliche Gegensténde oder Verbrauchs- und Verschleifteile wie: Mundstlck, Tanks,
Verdampferkdpfe, Anhanger und Lederetuis.

4. Diese Garantie erstreckt sich nur auf original Joyetech Markenprodukte. Diese Garantie erstreckt sich auf die
beschriebenen Komponenten der Marke Joyetech wahrend der Garantiezeit von 90 Tagen nach dem Kaufdatum. Das
Datum auf der Quittung ist maRgebend.

Joyetech behilt sich das Recht einer genauen Priifung bis zur endgiiitigen Entscheidung bei allen Garantieféilen vor.
Joyetech behiit sich das Recht vor die Gewdéhrleistungsbedingungen zu iiberarbeiten.
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Aviso de uso

jGracias por elegir nuestros productos Joyetech!

Por favor, lea atentamente este manual para garantizar su uso adecuado. Para mas informacién o preguntas acerca
del producto y su uso, por favor consulte con su distribuidor Joyetech mas cercano o visite nuestra web
www.joyetech.com.

Introduccién de producto:

eGo ONE Mega V2, es la nueva version del eGo ONE, que presenta dos opciones en los modos: la salida directa y
la salida de tension constante junto con la doble proteccion de circuito avanzado. También posee el nuevo CLC -
cabeza de ceramica, que es mas duradera que las bobinas tradicionales. Hay multiples cabezas de la serie CL que

=

{ Cabeza de Atomlzador

Nota: 1. Por favor, no vuelva a llenar el tubo de ventilacién para evitar fugas.
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se pueden combinar. La simplicidad y la eficiencia hacen del eGo ONE Mega V2 mas Unico y excepcional. Bateria Base de Atomizador Tubo de A(omlzador Boquilla
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Coémo utilizar: 2. Por favor dejar caer unas cuantas gotas del 7

Encendido y apagado: Pulse el botén de encendido 5 veces rapidamente, la luz del botén parpadeara 5 veces para e-liquido sobre la cabeza del atomizador antes 7&! ]

indicar que el dispositivo esté listo para ser utilizado. Pulse el botén de encendido de la misma manera y el dispositivo de su primer uso para evitar quemarlo en seco. @ 4 i ‘

se apagara. R plazar la cab del atomizador2): I

Vapear: Pulse el botdn e inhale a través de la boquilla. Suelte el boton para exhalar. Separar la base de atomizador del tubo, la g - //% H] I
cabeza de atomizador esta situada en la base, u

Cargar: Simplemente cargue el eGo ONE Mega V2 conectandolo con enchufe de pared o al ordenador mediante un simplemente desenroscar, reemplazar y limpiar. 1

cable USB. Cuando el dispositivo esté completamente cargado, la luz del boton se apaga. (NOTA: Por favor, no lave la cabeza del ﬂ? in
atomizador con agua. Simplemente frote con un L -— g !

Relienar el e-liqudio(D): Separar el atomizador de la bateria y desenroscar la base del tubo de atomizador. Inyectar el trapo limpio y seco). R ; vl § ""j

e-liquido directamente en la ranura arqueada. El ajuste del flujo de entrada de aire(3): > i /[Z'ﬁl " 3

4

Girar el anillo en la base de atomizador hacia la
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derecha para restringir la entrada de aire, y hacia la izquierda para ampliar la entrada de aire.

Cambiar entre el Modo de Salida Directa y el Modo de Salida de Voltaje Constante:

Cuando el dispositivo esté apagado, mantenga pulsado el botén de encendido para alternar entre el modo de salida
directa (luz blanca) y el modo de salida de voltaje constante (luz amarilla). Suelte el botén de encendido para elegir el
modo actual.

Funciones

Proteccion contra cortocircuitos:

1.No habra mas potencia directamente a causa del tablero de alimentacion eléctrica y se debe recargar el dispositivo
para reactivar.

2. Cortocircuito antes del uso: la luz del boton parpadea 5 veces y después se apaga.

3. Cortocircuito durante el uso: la luz del botén parpadea 3 veces antes del cortocircuito (resetear)
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Proteccién del atomizador: Pulse el botdn durante 15 segundos para apagar la salida, y parpadeara la luz blanca 10
veces. Suelte el botén, y la luz dejara de parpadear.
Proteccion de baja t : Cuando el voltaje de la bateria es inferior a 3,3 V, la luz del botdn parpadea 40 veces y el
dlsposmvo se apaga. Aun presmnando el botén el dispositivo no se encendera.

inacién de resi
1. Cuando la resistencia en el extremo de salida es mayor 50hm,
si presiona el botdn la luz parpadea lentamente.
2. Cuando la resistencia en el extremo de salida es menor 60%-100%
0,20hm, la luz parpadea rapidamente 5 veces, significa que la 30%-59%
salida es inferior o un cortocircuito potencial. 10%-29%
Funcién de visualizacion de la bateria 0-9%

Cantidad de Bateria Condicién de Luz
permanece encendida
parpadea lentamente

Parpadea moderadamente

Parpadea frecuentemente
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La luz parpadea lentamente o permanece encendida cuando la cantidad de bateria es alta, por el contrario, la luz
parpadea frecuentemente.
La luz de la bateria parpadea cuando esta cargando o conectado al USB, y desaparece luego de cinco segundos.

Atencion
1. Mantener fuera del aicance de los nifios.
2. Este dispositivo no estd recomendado para su uso por jovenes o no fumadores.

Precauciones
1. Usted debe elegir la bateria adecuada que coincide con las bobinas sub-ohm de eGo ONE Mega V2.
2. Sera mejor mantener su eGo ONE Mega V2 apagado cuando no esté sin uso durante mucho tiempo.
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3. Intente no presionar el botdn si el eGo ONE Mega V2 no esta en uso.

4. Solo debe reparar su eGo ONE Mega V2 con Joyetech. No intente reparar el aparato usted mismo ya que podria
provocar dafios o lesiones personales.

5. El eGo ONE Mega V2 debe ser operado en condiciones secas a temperaturas de -10°C(14°F) a 60°C(140°F) y
realizar la carga entre 0°C(32°F) a 45°C(113°F).

6. El eGo ONE Mega V2 esta disefiado con componentes auténticos Joyetech. Combinar el eGo ONE Mega V2 con
componentes no autorizados puede hacer que el dispositivo no funcione correctamente y / o producir dafios.

Garantia
Por favor, consulte la tarjeta de garantia del producto Joyetech. No nos hacemos responsables de cualquier dafio
causado por un error humano. Nuestra garantia no se hace cargo de los productos comprados a terceros proveedores.
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Joyetech se compromete a prestar reparaciones bajo conformidad de ia garantia segun los siguientes términos
y condiciones:

1. Esta garantia cubre la reparacién de forma gratuita por defecto de mercancia de la marca Joyetech. El periodo de
garantia es de 90 dias desde la fecha de compra por parte del usuario final.

2. Esta garantia puede ser anulada segun las siguientes condiciones:

* El cliente no proporciona la tarjeta de garantia y el recibo de compra original.

*La mercancia dafiada o deteriorada producto de un uso inadecuado o de reparaciones no autorizadas.

* La mercancia dafiada o deteriorada resultado de una caida con excesiva fuerza.

* La mercancia dafada o deteriorada resultado de una manipulacion sin respectar las condiciones de funcionamiento
recomendadas (ver precauciones en el manual de uso).
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* La mercancia dafiada o deteriorada producto de un uso inadecuado de agua u otro liquido (consulte el manual de
instrucciones).

*La mercancia dafiada o deteriorada producto del uso de repuestos que no son de la marca Joyetech (cargador,
bateria y cable de alimentacion).

3. Esta garantia no cubre los articulos personales o bienes de consumo y otros accesorios sin limitarse Unicamente a:
boquillas, cartucho, cabeza de atomizador, colgante y fundas.

4. Esta garantia no cubre los productos que no sean de la marca Joyetech. Esta garantia es Unicamente valida para los
productos de la marca Joyetech durante el periodo de garantia de 90 dias después de la fecha de compra como se
indica en el comprobante de compra.

Joyetech se reserva el derecho de la decision final en todos los casos de garantia.

Joyetech puede interpretar y revisar el ido de las dici de ia garantia.
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Avviso per l'uso:

Grazie per aver scelto Joyetech!

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per assicurare un uso corretto. Se avete bisogno di
ulteriori informazioni o hai domande sul prodotto o il suo utilizzo, consultare il proprio agente Joyetech locale o
visitare il nostro sito web all'indirizzo www.joyetech.com.

Introduzione di prodotto:

eGo ONE Mega V2, come la nuova versione di eGo ONE, si presenta con due modalita opzionali : uscita diretta e
tensione di uscita costante lungo con protezione avanzata doppio circuito Inoltre viene fornito in particolare con la
nuova CLA - testa in ceramica, che & piu dura rispetto le bobine tradizionali. ci sono piu teste di serie CL che
possono essere applicati. la semplicita e I'efficienza rendono I'eGo ONE Mega V2 eccezionale e unico. Inoltre viene
fornito in particolare con la nuova CLC - testa in ceramica, che & piu lunga durata rispetto alle bobine tradizionali ci
sono piu teste di serie CL che possono essere applicati. La semplicita e I'efficienza rendono I'eGo ONE Mega V2
eccezionale e unico.
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’ testa atomizzatore ‘ tubo atomizzatore
Batteria Base atomizzatore tubo atomizzatore
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Come usare:
. )y

e spegnil to: PREMERE il pulsante di fuoco 5 Volte consecutivo, la spia del pulsante lampeggia 5
Volte per INDICARE Che i Pronto per I'uso, PREMERE il pulsante di fuoco allo Stesso modo, il Dispositivo Sara spento.
Vaping: Tenere premuto il pulsante di fuoco e inspirare attraverso il boccaglio. Rilasciare il tasto per espirare.

Carica: ¢ sufficiente caricare la eGo ONE V2 collegandolo con I'adattatore a muro o computer tramite cavo USB
Quando e completamente caricata, la spia del pulsante si spegne.

E-riempimento di succo(1): Separare |'atomizzatore dalla batteria e svitare la base dal tubo atomizzatore. Iniettare il
liquido direttamente nello slot bombato.

Nota: 1. Si prega di non riempire il tubo di sfiato per evitare perdite.

2. Si prega di gocciolare qualche goccia di succo e alla testa atomizzatore prima del primo utilizzo per evitare di bruciare a secco.
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Sostituzione delia testa di atomizzatore2):

Separare la base atomizzatore dal tubo, la testa ]
atomizzatore si trova sulla base, basta svitare e i ‘
sostituire e pulire. 1L
(NOTA: Si prega di non lavare la testa atomizzatore g - l /% H]

con acqua Basta stropicciare la macchia con un u
panno asciutto e pulito .) #? i 1
regolazione di flusso aria®3): i -— g !
Ruotare I'anello sulla base atomizzatore in senso 75 vl = "”]
orario per restringere il flusso d'aria, e in senso D /@ // " 3
antiorario per allargare |'afflusso d'aria. = -
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Cambiare tra Modalita di uscita diretta e Modalita di tensione di uscita costante:
Quando spento, premere a lungo il pulsante di fuoco per passare dalle modalita diretta di uscita (luce bianca) alla
Modalita di tensione di uscita costante (luce gialla) . Rilasciare il pulsante di fuoco per scegliere la modalita corrente.

Funzioni:

Protezione di cortocircuito:

1, ingresso di potenza sarebbe chiuso direttamente a causa di scheda di potenza elettrica e bisogna caricare per riattivare.
2, cortocircuito prima di lavoro: pulsante luce lampeggia per 5 volte e poi spegnimento.

3, cortocircuito mentre lavoro: pulsante luce lampeggia per 3 volte prima di corto circuito (reset)

Protezione atomizzatore: Premere il pulsante per 15 secondi per arrestare I'output, e la luce bianca lampeggia per 10
volte. Rilasciare il tasto, e la luce smette di lampeggiare.
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Protezione di bassa tensione: Quando la tensione della batteria € inferiore a 3,3 V, luce di pulsante lampeggia per 40
volte e dispositivo spegne. Premere il pulsante non si riesce ad accendersi.

Esame Resistenza:

1, quando la resistenza al terminale di uscita &> 5ohm, la spia lampeggia lentamente se si preme il pulsante.

2, quando la resistenza alla fine uscita &€ <0.2ohm, la spia lampeggia velocemente per 5 volte, che suggerisce uscita
bassa o potenziale cortocircuito.

funzione di visualizzazione deila batteria:

La luce lampeggera lentamente o rimanere acceso quando la quantita
batteria € elevata, al contrario, la luce lampeggia in frequenza.
La spia della batteria lampeggia durante caricamento o
collegamento con USB, ed esce in cinque secondi.

condizione di luce
resta accesa
30%-59% lentamente lampeggia
10%-29% moderatamente lampeggia
0-9% Lampeggia in di frequenza
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Quantita Batteria
60%-100%

Avvertimento
1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
2. Questo dispositivo non é raccomandato per I'uso da parte di giovani o non fumatori.

PRECAUZIONI:

1. E necessario scegliere Batteria adatta che corrisponde bobine eGo ONE Mega V2 sub-ohm.

2. E meglio che tenere eGo ONE Mega V2 di spegnimento quando si scattano avanti senza l'uso.

3. Cercate di non premere il pulsante se eGo ONE Mega V2 non & in uso.

4. avere esclusivamente il tuo eGo ONE Mega V2 repaired by Joyetech. NON tentare di riparare te stesso in quanto
puod portare a ulteriori danni alla voce e / o lesioni personali.

5. eGo ONE Mega V2 deve essere utilizzato in condizioni di asciutto tra temperature di-10°C (14°F) to 60°C (140°F) e
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caricato tra 0°C (32°F) to 45°C (113°F).
6. eGo ONE Mega V2 é stato progettato con autentici componenti Joyetech. L'applicazione di eGo ONE Mega V2 con
componenti non autorizzati pud causare al dispositivo di funzionare in modo improprio e / o portare a danni.

Garanzia
Si prega di consultare la scheda di garanzia del prodotto Joyetech. Noi non siamo responsabili per eventuali danni
causati da errori umani. La garanzia non & disponibile per i prodotti acquistati da fornitori di terze parti.

Joyetech si impegna a fornire Ia riparazione in garanzia ai sensi dei seguenti termini e condizioni:

1. La garanzia prevede la riparazione gratuita per merce difettosa del marchio Joyetech. Il periodo di garanzia e di 90
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giorni dalla data di acquisto da parte dell'utente finale.

2. La garanzia puo decadere in conseguenza di una delle seguenti condizioni:

* Cliente non fornisce scheda di garanzia e la ricevuta di acquisto originale.

* Fallimento merce o danno é causato a causa di un uso improprio o riparazione non autorizzata.

* Fallimento merce o danni a seguito di una forza eccessiva, ad esempio cadute.

* Fallimento merce o danni a seguito di utilizzo al di fuori delle condizioni operative (vedi precauzioni nel manuale
d'uso).

* Fallimento merce o danni causati da un uso improprio di acqua o altro liquido (vedere il manuale di utilizzo per le
istruzioni operative).

* Fallimento merce o danni a causa di utilizzo con componenti non Joyetech (caricabatterie, batteria e cavo di
alimentazione).
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3. La presente garanzia non copre gli oggetti personali o di beni di consumo e gli allegati, inclusi ma non limitati a:
boccaglio, cartuccia, testa atomizzatore, cordino e fodero di cuoio.

4. La garanzia non copre i prodotti di marca non Joyetech. Questa garanzia & valida solo per i prodotti a marchio
Joyetech idonei durante il periodo di garanzia di 90 giorni dalla data di acquisto, come indicato sul prova di acquisto.

Joyetech si riserva il diritto di decisione finale in tutti i casi di garanzia.
Joyetech puo interpretare e modificare il contenuto di questo termini di garanzia.
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